CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22,
23 - ADVANTAGE ARMS CONVERSION KIT 22 LR 25RD MAGAZINE FOR
GLOCK 17, 19, 22, 23

15 or 25 Round 22 Long Rifle Magazine for use with CCl 40 Grain Round Nose
Mini-Mag Ammo. Fits Glock 17, 19, 22, 23 Gen 3 and 4. Black Finish. Not
Recommended for 26/27 Conversion Kits.

Attributes

Name: ADVANTAGE ARMS CONVERSION KIT 22 LR 25RD MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23
Manufacturer.: ADVANTAGE ARMS
Product no.: 430107789

Mfr. No.: AA22GHC25

Capacity: 25-Round

Cartridge: 22 Long Rifle

Finish: Black

Make: Glock

Material: Polymer

Model: 17,22,19,23

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 094308000763

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.d
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Sicherheitshinweise fiir das CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FUR GLOCK 17, 19, 22, 23

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fur Glock 17, 19, 22
und 23. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermdglichen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt verwenden und
potenzielle Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® |nformieren Sie sich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in lhrem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen {iber das EU Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (CCI 40 Grain Round Nose MiniMag).

® Vergewissern Sie sich, dass das Magazin vor der Verwendung leer ist, um ungewollte Entladungen zu
vermeiden.

® Uberpriifen Sie das Magazin regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist oder nicht ordnungsgeman
funktioniert.

® Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausriistung, z. B. Geh6rschutz und Schutzbrille.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

2. Entfernen Sie das Standardmagazin aus der Glock.

3. Setzen Sie das CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE in den Magazinbereich der Waffe ein, bis es
einrastet.

4. Uberpriifen Sie die korrekte Sitzposition des Magazins, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

® [ aden Sie das Magazin mit der empfohlenen Munition.

® Flhren Sie eine Funktionspriifung durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemar funktioniert.

® Achten Sie wahrend der Nutzung stets auf lhre Umgebung und halten Sie die Waffe in einem sicheren
Zustand.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Bringen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Magazine zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem
Fachhandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es
wird empfohlen, alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle zu richten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehor zu informieren.



Safety Instruction Guide for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduction

Thank you for choosing the Conversion Kit 22 Long Rifle Magazine for Glock 17, 19, 22, and 23. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's specifications.

® Always handle firearms and ammunition responsibly and in compliance with local laws and regulations.

® Store the magazine and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

® Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Follow all safety protocols when loading and unloading the magazine.

Specific Safety Precautions for Use

Use only CCI 40 Grain Round Nose MiniMag Ammo with this magazine.

Do not attempt to modify the magazine or use it with firearms not specified in this guide.

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Align the magazine with the magazine well of the firearm.

® Gently push the magazine into the well until it clicks into place.
* Verify that the magazine is securely seated.

2. Loading the Magazine

® Hold the magazine with the feed lips facing up.

® |nsert the desired number of rounds (up to 25 rounds) into the magazine, ensuring they are seated
properly.

* Avoid overloading the magazine beyond its capacity.

3. Using the Magazine with Firearm
® Once the magazine is loaded, insert it into the firearm as described in the installation section.

® Ensure the firearm is in a safe condition before attempting to fire.
® Follow all firearm safety protocols when discharging the firearm.

4. Unloading the Magazine
® Point the firearm in a safe direction.

® Remove the magazine from the firearm.
® Carefully remove any remaining rounds from the magazine.

Disposal Instructions



® Dispose of the magazine in accordance with local regulations regarding hazardous waste and firearms
accessories.

® |f the magazine is damaged or no longer usable, consider contacting a local recycling facility that accepts
polymer materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your purchase. It is important to reach out for support regarding safety inquiries or product
issues.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your Conversion Kit 22 Long Rifle Magazine. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and ammunition. Thank you for your attention to these important safety practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cargador
de Conversion 22 Long Rifle para Glock 17, 19, 22, 23

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador de Conversién 22 Long Rifle para Glock 17, 19, 22 y 23. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto se utilice solo como se pretende y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

® Siempre maneja las armas de fuego y la municién de manera responsable y cumpliendo con las leyes y
regulaciones locales.

® Almacena el cargador y la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no
autorizadas.

® |nspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.

® Sigue todos los protocolos de seguridad al cargar y descargar el cargador.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo municion CCI de 40 granos Round Nose MiniMag con este cargador.

No intentes modificar el cargador ni usarlo con armas de fuego no especificadas en esta guia.

Asegurate siempre de que el arma esté apuntada en una direccién segura al cargar o descargar el cargador.
Usa protecciéon adecuada para los ojos y oidos al utilizar armas de fuego.

Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegura un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccidn segura.
® Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.

® Empuja suavemente el cargador hacia el pozo hasta que haga clic en su lugar.
® Verifica que el cargador esté bien asentado.

2. Cargando el Cargador

® Sostén el cargador con los labios de alimentacion hacia arriba.

® |nserta el nimero deseado de cartuchos (hasta 25 cartuchos) en el cargador, asegurandote de que
estén bien asentados.

® Evita sobrecargar el cargador mas alla de su capacidad.

3. Usando el Cargador con el Arma

® Una vez que el cargador esté cargado, insértalo en el arma como se describe en la seccion de
instalacion.

® Asegurate de que el arma esté en condiciones seguras antes de intentar disparar.

® Sigue todos los protocolos de seguridad de armas de fuego al disparar.

4. Descargando el Cargador
® Apunta el arma en una direccion segura.

® Retira el cargador del arma.
® Retira cuidadosamente cualquier cartucho restante del cargador.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos peligrosos y accesorios de

armas de fuego.
® Si el cargador esta dafiado o ya no es utilizable, considera contactar a una instalacién de reciclaje local que
acepte materiales de polimero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra. Es importante comunicarte para obtener apoyo sobre consultas de
seguridad o problemas del producto.

Conclusion

Al seguir las pautas de seguridad e instrucciones descritas en esta guia, puedes garantizar una experiencia segura y
placentera con tu Cargador de Conversion 22 Long Rifle. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al
manejar armas de fuego y municién. Gracias por tu atencidn a estas importantes practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le CHARGEUR DE 22 LONG
RIFLE POUR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chargeur de 22 Long Rifle pour Glock 17, 19, 22 et 23. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation slire de votre produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux spécifications du
fabricant.

® Manipulez toujours les armes a feu et les munitions de maniéere responsable et en conformité avec les lois et
réglementations locales.

® Rangez le chargeur et les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des personnes
non autorisées.

® Inspectez régulierement le chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

® Suivez tous les protocoles de sécurité lors du chargement et du déchargement du chargeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des munitions CCI 40 Grain Round Nose MiniMag avec ce chargeur.
Ne tentez pas de modifier le chargeur ou de I'utiliser avec des armes a feu non spécifiées dans ce guide.
® Assurezvous toujours que I'arme a feu est pointée dans une direction sire lors du chargement ou du
déchargement du chargeur.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.
® Gardez les doigts éloignés de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de tir sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

® Alignez le chargeur avec le puits de chargeur de I'arme a feu.

® Poussez doucement le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.
® Veérifiez que le chargeur est correctement installé.

2. Chargement du Chargeur

®* Tenez le chargeur avec les lévres d'alimentation vers le haut.

® |nsérez le nombre de cartouches souhaité (jusqu'a 25 cartouches) dans le chargeur, en vous assurant
gu'elles sont bien en place.

® Evitez de surcharger le chargeur audela de sa capacité.

3. Utilisation du Chargeur avec I'Arme a Feu

® Une fois le chargeur chargé, insérezle dans I'arme a feu comme décrit dans la section d'installation.
® Assurezvous que I'arme a feu est en état de sécurité avant de tenter de tirer.
® Suivez tous les protocoles de sécurité des armes a feu lors du tir.

4. Déchargement du Chargeur

® OQOrientez I'arme a feu dans une direction sdre.
® Retirez le chargeur de I'arme a feu.
® Retirez soigneusement toute cartouche restante du chargeur.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du chargeur conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux et les

accessoires d'armes a feu.
® Sile chargeur est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de contacter un centre de recyclage local
qui accepte les matériaux en polymere.

Conclusion

En suivant les lignes directrices de sécurité et les instructions décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une
expérience slre et agréable avec votre Chargeur de 22 Long Rifle. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité
lors de la manipulation des armes a feu et des munitions. Merci de votre attention a ces pratiques de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE PER
GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso del Caricatore da 22 Long Rifle per Glock 17,
19, 22 e 23, prodotto da Advantage Arms. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il caricatore solo con armi compatibili (Glock 17, 19, 22, 23 Gen 3 e 4).
Non utilizzare il caricatore con kit di conversione 26/27.

Controlla sempre che il caricatore non presenti danni o segni di usura prima dell'uso.
Conserva il caricatore in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo munizioni CCI da 40 Grain Round Nose MiniMag con questo caricatore.
® Non tentare di modificare il caricatore o utilizzarlo in modo diverso da quanto previsto.
® |ndossa sempre occhiali di protezione durante l'uso dell'arma.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Caricatore:
® Assicurati che I'arma sia scarica e in modalita di sicurezza.
® |nserisci il caricatore nel vano designato dell'arma fino a quando non scatta in posizione.
® Verifica che il caricatore sia ben fissato.
2. Utilizzo del Caricatore:
® Carica le munizioni nel caricatore seguendo le istruzioni specifiche per il caricatore.

® Controlla che il caricatore sia completamente carico prima di utilizzare I'arma.
® Dopo l'uso, rimuovi il caricatore e verifica che I'arma sia scarica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il caricatore e le munizioni in conformita con le normative locali in materia di rifiuti pericolosi.
® Non gettare il caricatore nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Caricatore da 22 Long Rifle per Glock
17,19, 22 e 23.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
KONWERSYJNEGO MAGAZYNEK 22 LONG RIFLE DO
GLOCKA 17, 19, 22, 23

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Konwersyjnego Magazynka 22 Long Rifle do Glocka 17, 19, 22 i 23. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie ze specyfikacjami producenta.

® Zawsze odpowiedzialnie obchodz sie z bronig palng i amunicja, przestrzegajgc lokalnych przepisow i
regulaciji.

® Przechowuj magazynek i amunicje w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i os6b nieuprawnionych.

® Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczeristwa podczas ftadowania i roztadowywania magazynka.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj wylgcznie amunicji CCl 40 Grain Round Nose MiniMag z tym magazynkiem.

® Nie probuj modyfikowa¢ magazynka ani uzywac go z bronig palng, ktora nie jest okreslona w tej instrukciji.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania lub roztadowywania
magazynka.

® Nos odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.

® Trzymaj palce z dala od spustu, dopdki nie bedziesz gotowy do strzatu.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Dostosuj magazynek do otworu magazynka broni.

® Delikatnie wsun magazynek do otworu, az ustyszysz klikniecie.

® Sprawdz, czy magazynek jest pewnie osadzony.

2. tadowanie Magazynka

®* Trzymaj magazynek z wargami w gore.

®* WI6z pozadang liczbe nabojow (do 25 nabojéw) do magazynka, upewniajac sie, ze sg prawidtowo
osadzone.

® Unikaj przeciazania magazynka ponad jego pojemnosc.

3. Uzywanie Magazynka z Bronia

® Po zatadowaniu magazynka, wt6z go do broni zgodnie z opisanymi wczes$niej instrukcjami instalaciji.

* Upewnij sie, ze bron jest w bezpiecznym stanie przed proba strzatu.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa dotyczgcych broni palnej podczas oddawania
strzatéw.

4. Roztadowanie Magazynka

® Skieruj bron w bezpiecznym kierunku.
®* Wyjmij magazynek z broni.
® Ostroznie usun pozostate naboje z magazynka.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych i akcesoriéw do
broni palnej.

® Jesli magazynek jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz skontaktowanie sie z lokalnym
zaktadem recyklingowym, ktéry przyjmuje materiaty polimerowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie sie
z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi przy zakupie. Wazne jest, aby skontaktowac sie w celu
uzyskania wsparcia w kwestiach bezpieczerstwa lub probleméw z produktem.

Podsumowanie

Przestrzegajac wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢
sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z Zestawem Konwersyjnym Magazynka 22 Long Rifle. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialno$¢ podczas obstugi broni palnej i amunicji. Dziekujemy za uwage na te
wazne praktyki bezpieczenstwa.



CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR
GLOCK 17, 19, 22, 23 KAYTTOOHJEET JA
TURVAOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23 kayttoohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdéohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue tdma ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva Glock 17, 19, 22, 23 Gen 3 ja 4 malleihin.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, kuten CCIl 40 Grain Round Nose MiniMag.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen lippaan asentamista tai poistamista.
Ala yrita purkaa tai muokata lippaita tai muita komponentteja.

Kayta lippaita vain niiden suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Vélta lippaan altistumista kosteudelle tai darimmaisille Iampétiloille.

Tarkista lippaan kunto ennen jokaista kayttod; ala kayta vaurioitunutta lippaita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, etti ase on tyhjennetty.

® Ota lippaat pakkauksestaan ja tarkista, ettd ne ovat ehjat.
® Aseta lippaat aseeseen painamalla niitd paikalleen kunnes ne napsahtavat.

2. Kaytto
® | ataa lippaat vain suositelluilla patruunoilla.

® Tarkista, etta lippaat ovat oikein asennettu ennen ampumista.
® Kayta aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt lippaat ja patruunat paikallisten saéanttjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita lippaita tai patruunoita tavalliseen jatteeseen; kayta erillisia kerayspisteita vaarallisille materiaaleille.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kysymyksesi tai
huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Huomioi, ettd tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se on tarkoitettu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for CONVERSION KIT 22
LONG RIFLE MAGAZINE FOR GLOCK 17, 19, 22, 23

Introduktion

Tack for att du valt CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE fér Glock 17, 19, 22 och 23. Denna produkt ar
designad for att ge anvandare en séker och effektiv upplevelse. Foér att sakerstalla korrekt och séker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i séker anvandning.
Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast CCl 40 Grain Round Nose MiniMag ammunition med detta magasin.

Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan du laddar det med ammunition.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under laddning och avfyrning.

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Se till att du ar medveten om din omgivning och félja lokala lagar och regler kring vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Kontrollera att vapnet &r oladdat.
2. Ta bort det befintliga magasinet fran Glock 17, 19, 22 eller 23.
3. Sattin CONVERSION KIT 22 LONG RIFLE MAGAZINE i vapnet tills det klickar pa plats.
4. Kontrollera att magasinet sitter fast ordentligt.
Anvéandning
1. Ladda magasinet med CCI 40 Grain Round Nose MiniMag ammunition.
2. Satt in det laddade magasinet i vapnet.
3. Folj sakerhetsatgarderna ovan for att avfyra vapnet.
4. Efter anvandning, ta bort magasinet och kontrollera att vapnet ar oladdat.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera anvanda patroner och ammunition pa ett sékert och miljovanligt satt.

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
* Om produkten inte langre anvands, se till att den forvaras pa en saker plats eller forstors pa ett sakert sétt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och annan relevant information tillganglig nar du kontaktar dem for snabbare hjalp.



Bezpeénostni pokyny pro KONVERZNi SADA 22
LONG RIFLE MAGAZIN PRO GLOCK 17, 19, 22, 23

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali konverzni sadu 22 Long Rifle magazin pro Glock 17, 19, 22 a 23. Tento privodce
obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho produktu. Pred
pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle uréeni a v souladu se specifikacemi vyrobce.

Vzdy zachéazejte s palnymi zbranémi a munici odpoveédné a v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.
Skladujte magazin a munici na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Pravidelné kontrolujte magazin na zndmky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pfi nabijeni a vyjimani magazinu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze munici CCI 40 Grain Round Nose MiniMag s timto magazinem.

Nepokousejte se upravit magazin nebo pouzivat s nim palné zbrané, které nejsou uvedeny v tomto prdvodci.
Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran namifena bezpecnym smérem pfi nabijeni nebo vyjiméani magazinu.

PFi pouzivani palnych zbrani noste vhodnou ochranu oc¢i a usi.

Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze je palné zbran vybitd a namifend bezpecnym smérem.
® Zarovnejte magazin se zasobnikovym otvorem palné zbrané.

® Jemné zatlacte magazin do otvoru, dokud nezaklapne na misté.

® Qveéfte, Ze je magazin bezpe€né usazen.

2. Nabijeni magazinu

® Drzte magazin s vystupnimi okraji smérem nahoru.

* VloZte pozadovany pocet nabojd (aZ 25 nabojl) do magazinu, pficemz zajistéte, aby byly spravné
usazeny.

® Vyhnéte se pretézovani magazinu nad jeho kapacitu.

3. Pouzivani magazinu s palnou zbrani
* Jakmile je magazin nabity, vioZte ho do palné zbrané podle pokyni v sekci instalace.

® Ujistéte se, Ze je palné zbran v bezpecném stavu, nez se pokusite stfilet.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pfi vypousténi palné zbrané.

4. Vyjimani magazinu
® Namifte palnou zbraf bezpecnym smérem.

® Qdstrante magazin z palné zbrané.
® QOpétovneé opatrné vyjméte zbyvajici ndboje z magazinu.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte magazin v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpecného odpadu a pfislusenstvi k
palnym zbranim.

® Pokud je magazin posSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte kontaktovani mistniho recyklaéniho zafizent,
které pfijima polymerni materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouZivani tohoto produktu se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce poskytnuté s vasim nakupem. Je ddlezité se obratit na podporu ohledné bezpecnostnich dotazli nebo
problém0 s produktem.

Zaveér
DodrZovanim bezpecénostnich pokynl a pokyn( uvedenych v tomto privodci mlzete zajistit bezpeéné a pfijemné

pouzivani vaseho konverzniho kitu 22 Long Rifle magazinu. Vzdy davejte pfednost bezpecnosti a odpovédnosti pfi
manipulaci s palnymi zbranémi a munici. Dékujeme vam za pozornost k t¢émto ddlezitym bezpec¢nostnim praktikam.



